Популяризація сучасної української літератури
Методичні поради

Книга, як найцінніший людський витвір, пройшовши всі процеси розвитку цивілізації, і на сучасному етапі залишається незамінною. Саме книга і читання, як процес, позитивно впливають на формування особистості, незважаючи на розвиток інформаційних технологій, збільшення форм масової інформації. Читачі, книга, читання – проблемне питання, яке вирішували бібліотеки у 30-х, 50-х, 90-х роках ХХ століття, і яке залишилось у ХХІ столітті – змінилися лише уподобання, літературні смаки, улюблені книги та їх твори. 
Популярні сьогодні серед читачів твори Василя Шкляра, Ігора Лимарука, Євгенія Кононенко, Юрія Андруховича, Оксани Забужко, Василя Герасим’юка, Юрія Покальчука, Василя Кожелянко, Марії Матіос. 

Працівники бібліотек  ще не приділяють належної уваги інформуванню читача про видання української художньої літератури і популяризації українського читання. Слід сказати, що у наших читачів обмежені шанси довідатися у бібліотеці про новинки, варті уваги.

В популяризації українських авторів бібліотекам варто використовувати усі методи піару. 

Кожен бібліотекар, як і кожна культурна і освічена людина, може і повинен бути промоутером українського читання у своєму місті, колі друзів, родині. Важливо не стільки руйнувати, скільки усвідомити існування стереотипів упередженого ставлення до всього українського, як до поганого апріорно. Не потрібно боротися за українську художню книгу, варто допомагати. Популяризуючи творчість О. Забужко пропонуємо провести дискусію на тему: „Оксана Забужко: письменниця, поетка, есеїстка”

Питання для прикладу:

- Як складався життєвий шлях письменниці?

- Яке ваше враження від прочитаного першого українського сенсаційного роману „Польові дослідження з українського сексу”, що здобув визнання за межами України?

- Це драматична і захоплююча історія боротьби за право бути жінкою, бути вільною особистістю у вільній країні..? Чи це так?

- Які враження у вас викликала збірка прози „Сестро, сестро”? У чому актуальність оповідань?

Поезію Ю. Андруховича можна поєднати з українською рок-музикою в поетично-музичній композиції з використанням пісень „Мертвий півень”, соліст М.Барбара; „Плач Єремії”, соліст Т. Чубай; „Пікардійська терція”.

Проблема читання української книги – це проблема і сім’ї. Тому, необхідно знайомити батьків з кращими зразками українського книговидання, які отримує бібліотека, організовуючи Дні інформації: «Читаємо українську книгу всією сім’єю», «Чарівний світ української преси», Дні відкритих дверей, Дні сімейного спілкування, дайджест по сторінках журналів «Українська родина: традиції і сучасність»; круглий стіл «Сучасна українська книга: чого чекати?». Бібліотекар повинен навчати читати всіх: батьків, вчителів, дітей, підлітків, надавати їм рекомендації, пропозиції відносно вибору української книги.

Прозаїк, поет, перекладач, науковець Юрко Покальчук – одна з найцікавіших і найоригінальніших постатей в українській літературі. Його називають культовим письменником сучасності еротично-психологічних творів, а поза тим - легендарний авантюрист і містик, знавець численних мов.

Автор близько двадцяти книг, з яких в останні роки вийшли „Час прекрасний” (2002), „Шабля і стріла” (2003), „Таксі-блюз” (2003), „Окружна дорога” (2004), „Заборонені ігри” (2006),» Не наступайте на любов" (збірка віршів), «Анатомія гріха» (2008), «Просто любити» (2008).
Більшість читацьких запитів пов’язані з діловим читанням, шкільною програмою і, на жаль, все зменшується процент читання «для душі». Тому, такі форми, як презентації книг дадуть можливість підвищити інтерес до української книги, а твори сучасних українських письменників: І.Малковича, Ю. Покальчука, М.Матіос, Ю. Андруховича, П. Вольвача, С. Процюка, О.Забужко та багато інших допоможуть ще й розвити їхній інтерес до читання.

Сприяти розширенню читацьких інтересів до української книги рекомендуємо, також, за допомогою кола читання «Найкращі книги – читачу», «Книжковий дивосвіт», «Світ - дивосвіт України», рекомендаційних списків «Золоті зерна поезії» тощо.

Проводити бібліографічні та пізнавальні ігри, такі як: турнір ерудитів «Наймудріший», вікторину «Все про все», ерудит-лото «Знайду, прочитаю, відповім».У бібліотеках радимо організувати тематичні полиці,книжкові виставки: «Краса художнього слова в сучасній українській літературі», «Книги лауреатів літературних премій», «Нові книги, що надійшли до бібліотеки», виставку-подорож «Чудо, ім’я якому книга», «Книга – мудрий, старий друг, книга знає все навкруг», «Дивосвіт нової книги», «Українські письменники: портрети та твори», „Покоління пост епохи”.

У кожній бібліотеці на абонементах рекомендуємо організовувати постійнодіючі книжкові виставки під назвою «Бібліотечка українця», “Міні-маркет сучасної української літератури”, “Читай українське у час  телевізії і інтернету”.  На виставках  представляти прозові та поетичні твори, документи з українознавства, народознавства та етнографії. 

Бібліотеки повинні уважно стежити за новими творами сучасних неординарних і популярних українських письменників, творчість яких викликає неоднозначне ставлення до них читачів. Пропаганда української літератури в сучасних умовах потребує творчого підходу, пошуку оптимальних шляхів подальшого розвитку бібліотечного обслуговування. Популяризуючи українську книгу ми допомагаємо користувачам формувати уявлення про шляхи розвитку національного мистецтва слова, його самобутність, художньо-естетичну цінність.

Сприяти розширенню читацьких інтересів до української книги, розкривати особистість читача у бібліотеці та саму бібліотеку можна за допомогою цікавих і різноманітних заходів, як:

- огляди літератури «Крізь призму мови», "Поринемо в світ книги", «Довідкове бюро школяра»;

- експрес-інформації «За знаннями в книжковий світ»,  “Зустріч з новими книгами»;

- інформаційної години «Світ поетової душі»;

- літературно-мистецької подорожі «Імена на літературній мапі України»;

- літературного свята «У світі казки і фантазії»;

- літературно-музичного вечора «Поети – це біографи народу, а в нього біографія тяжка»;

- літературно-поетичної години «Вірші народжені почуттям»;

- гра «Мовні завдання та мовні змагання»;

- літературних читань «Їх веде поезії слово»;

- зустрічі з письменниками-земляками «Краса душі у слові народнім».

- вечора-портрету „І заніміє пору слово – мій дужівник і мій наглядач” (Ігор Лимарук);

- літературної подорожі „Сходинками сучасної української літератури”, куди входять зупинки:

- „Поет у повітрі” (Василь Герасим’юк);

- Лірик у поезії і прозі: Кость Москалець;

- Поет, прозаїк, есеїст: Юрій Андрухович;

- Жіночий простір у прозі Євгенія Кононенко;

- Гендерна проблематика творчості Оксани Забужко;

- „Визрівання” (Олександр Жовна);

- „І заніміє пору слово – мій дужівник і наглядач” (Ігор Лимарук);

- Міф про вічного Українця (про Степана Процюка);

- Оксана Забужко: новеліст і повістяр.

При підготовці масових заходів, спрямованих на популяризацію сучасної української дитячої літератури, слід враховувати ряд факторів: залучення до них якомога більше читачів, підбірка цікавого та захоплюючого матеріалу, цікаві форми його викладу, орієнтація на вікові та психологічні особливості учасників. Для дітей найбільш характерним є пізнання світу у грі. Отже, чи не найефективнішими формами роботи будуть різноманітні ігри, вікторини, літературні подорожі, літературні загадки. Радимо провести за книгами сучасних дитячих письменників літературну гру-подорож «Пошуки козацької шаблі» (за повістю Зірки Мензатюк «Таємниця козацької шаблі»), вікторину «Хто розчаклує чугайстра?» (за повістю Олександра Германського «Танок чугайстра»), літературні пазли «Домовичок» (за повістями Марини Павленко «Домовичок з палітрою» та «Домовичок запрошує»), літературне лото «Зайчики» (за повістю Івана Андрусяка «Хто боїться Зайчиків?»). Такі форми роботи не лише заохочують дітей до читання, але й розвивають пам’ять, ініціативу, спостережливість, кмітливість.
Незамінними формами популяризації літератури серед читачів-учнів 5-6 класів є проведення брейн-рингів, літературних аукціонів, ігор типу «Що? Де? Коли?», КВК, «Слідство ведуть знатоки». Їхні переваги у тому, що вони містять елементи змагання, дають можливість читачам виявити свої знання, розвивають колективне мислення, швидкість реакції. Спираючись на сказане вище, серед цієї категорії читачів пропонуємо провести гру «Детективне бюро «Русалонька» (за повістями Марини Павленко «Русалонька із 7-В, або Прокляття роду Кулаківських», «Русалонька із 7-В та Загублений у часі», «Русалонька із 7-В проти русалоньки із Білокрилівського лісу») , клуб веселих та кмітливих «Марко та Харко — суперкозаки» (за повістями Вадима Карпенка), історико-літературні інтелектуальні бої «Джури і характерники» (за повістями Володимира Рутківського «Джури козака Швайки» і «Джури-характерники») або «Хто такі опришки?» (за повістю Олександра Гавроша «Пригоди тричі славного розбійника Пинті»).

Для ознайомлення з новинками сучасної української літератури, вивчення класичної спадщини користуйтеся сайтами Інтернет:

Поезія українська (від класики до новітньої):

http://poetry.uazoae.net/

Фантастика українська та переклади зарубіжної фантастики українською:

http://www.zhelem.com/ua/

Український відділів Інтернет-бібліотеці Максима Моткова (в основному, до 90-хр.р);

http://lib.ru/SU/UKRAINA/

Історична українська література (і художня, і наукова):

http://exlibris.org.ua

Суттєвий список сучасних українських авторів з лінками на твори: 

http://www.kalmiyus.h1.ги/awt/awt.shtml,

Список усіх українських авторів:

http://www.ukrcenter. com/display.asp?catalog=ul&categories=yes

Якісні переклади всесвітньовідомих авторів українською, від російських класиків до «Хокку» Басьо:

http://ukrlib.com/index.html,

http://www.geocities. com/doctorpro2002/index.htm

http://ae-lib.narod.ru/.

Деякі персональні сайти українських авторів:

Сайт Юрія Андруховича:

http://vitaly.rivne.com/andrukhovych/

Сайти Леся Подерев 'янського

(офіційний і неофіційний): http://www.ultima.te.ua/hamletua/index.html http://www.doslidy.kiev.ua/
Сайт Оксани Забужко http://www.zabuzhko.com/
Використана література:

- Бабилюлько В. Сьогодення і перспективи української книги //Літературна Україна. - 2006. - 29 травня. - С. 3.

- Бійчук Г. Програма спецкурсу „Українська постмодерна література” 10-11 (11-12) класи //Укр.мова і літ. в школі. - 2006. - № 2. - С. 22-28.
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